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1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.
1.2. CVP IS - Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, prieinama adresu
https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt/, ir administruojama VieSyjy pirkimy tarnybos.

1.3. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeiianti
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir tikio subjektai,
kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj, atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48
straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasSalinimo pagrindy nebuvimo (toliau kartu — reikalavimai). EBVPD
forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.4. DPS — dinaminé pirkimo sistema.

1.5. DPS sukiirimo data — data, kai pirkimo vykdytojas, patikrines visas tiekéjy paraiskas, pateiktas iki
pirkimo dokumentuose nustatyto pirminiy parai$ky pateikimo termino, visus tiekéjus, kuriems leista dalyvauti
DPS, informuoja apie leidimg dalyvauti DPS.

1.6. Kategorija — prekiy, paslaugy ar darby suskirstymas, remiantis objektyviomis charakteristikomis
(kriterijais). Tokios charakteristikos gali apimti: maksimalias leidziamas pirkimo sutarciy apimtis, geografing
teritorijg kurioje bus vykdomos sutartys, pirkimo objekto specifika ir kita.

1.7. Komisija — vieSojo pirkimo arba pirkimo komisija.

1.8. Konkretus pasiilymas — pagal konkretaus pirkimo dokumentuose numatytas saglygas bei
reikalavimus konkreciam pirkimo objektui tiekéjo pateiktas pasitilymas.

1.9. Konkretus pirkimas — pagal konkretaus pirkimo dokumentuose numatytas salygas bei reikalavimus
pirkimo vykdytojo vykdomas pirkimas DPS pagrindu.

1.10. Konkretaus pirkimo dokumentai — dokumentai, kuriuose numatytos salygos ir reikalavimai
tiekéjy dalyvavimui konkre¢iame pirkime.

1.11. Kvietimas — kvietimas pateikti konkrety pasitilymg.

1.12. Parai§ka — tiekéjo CVP IS priemonémis pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma, kuria
reiSkiamas pageidavimas dalyvauti DPS.

1.13. Pirkimo vykdytojas — perkancioji organizacija.

1.14. Pirminiy paraiSky pateikimo terminas — pirkimo dokumentuose ir CVP IS nurodyta konkreti
data, iki kurios tiekéjai turi pateikti paraisSkas pirkimo vykdytojui dar nesukiirus DPS.

1.16. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.17. Subtiekéjas — tickéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas tre¢ias asmuo, kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.18. Sutartis — vieSojo pirkimo — pardavimo sutartis arba pirkimo — pardavimo sutartis.

1.19. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - tiekéjo pasitelkiamas tre¢iasis asmuo, kurio
kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.20. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.21. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas savokas.



2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1 Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné (toliau — pirkimo vykdytojas) atlicka tarptautinio
pirkimo procediiras, kuriomis siekiama sukurti DPS.

2.2. Pirkimo vykdytojo sukurtos DPS pagrindu jos galiojimo laikotarpiu bus vykdomi konkretiis pirkimai.
Konkrecius pirkimus DPS vykdys ir jy pagrindu sutartis su laimétojais sudarys tik Pirkimo vykdytojas.

2.3. Sis pirkimas vykdomas ir konkretis pirkimai DPS pagrindu bus atliekami CVP IS priemonémis,
vadovaujantis VP], CK, kitais pirkimus ir $io pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, $io
pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy. Pirkimo dokumentuose neaptartiems
klausimams tiesiogiai taikomos VP] nuostatos.

2.4. ParaiSkas gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt).

2.5. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai, prane$imai, pirkimo vykdytojo ir tiekéjo susiraSinéjimas, bei kita
informacija pateikiama tik CVP IS priemonémis.

2.6. Pirkima atlieka pirkimo vykdytojo vadovo sudaryta komisija.

2.7. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.7.1. skelbimas apie pirkima;

2.7.2. Sios pirkimo sglygos, kuriose aprasyta informacija apie DPS sglygas ir procediiras;

2.7.3. priedai:

2.7.3.1. Pirkimo salygu 1 priedas ,,Tiekéjuy pasalinimo pagrindai*;

2.7.3.2. Pirkimo salygy 2 priedas ,,EBVPD“ (XML formatu);

2.7.3.3. Pirkimo sglygu 3 priedas ,,Paraiskos forma“;

2.7.3.4. Pirkimo salygy 4 priedas ,,Konkretaus pirkimo sglygos* (projektas);

2.7.3.5. Pirkimo sglygu 5 priedas ,,Techninés specifikacijos projektas®;

2.7.3.6. Pirkimo salygu 6 priedas ,,Konkretaus pirkimo sutarties forma*.

2.7.4. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai i tiekéjy klausimus (jeigu tokiy
bus);

2.7.5. visa kita pirkimo vykdytojo CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.8. Jei informacija, nurodyta skelbime ir kituose pirkimo dokumentuose, skiriasi, teisinga laikoma
informacija, nurodyta skelbime.

2.9. Jeigu pirkimo vykdytojas patikslina pirkimo dokumentus, tiekéjai, teikdami paraiskas, privalo
atsizvelgti | tokius patikslinimus ir/ar vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija, jei tokia
skelbiama.

2.10. Tiekéjai turi atidZiai perskaityti visus pirkimo dokumentus ir laikytis juose nustatyty salygy bei
reikalavimy.

2.11. Atliekant pirkimus pagal DPS, pirkimo vykdytojas laikosi riboto konkurso taisykliy. Derybos bet
kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu nebus vykdomos.

2.12. Tiekéjy, dalyvaujanciy DPS, skaicius neribojamas.

3. PIRKIMO OBJEKTAS, JO APIMTIS

3.1. Pirkimo vykdytojas numato jsigyti jvairius laboratorinius indus ir reikmenis. Pagrindinis BVPZ
kodas — 33790000-4 (Laboratorijy, higienos ar farmaciniai reikmenys i§ stiklo), papildomi kodai — 38430000
(Detektoriai ir analizés aparatai), 19500000-1 (Gumos ir plastiko reikmenys).



3.2. Atliekant $j pirkima bus sukuriama DPS. Tiekéjai, kuriems bus leista dalyvauti DPS, bus kviec¢iami
teikti pasitlymus dél konkretaus pirkimo Sioje DPS. Vykdant konkrety pirkimg DPS, reikalavimai pirkimo
objektui bus pateikiami konkretaus pirkimo salygose.

3.3. DPS skirstomas | 4 kategorijas:

I kategorija (Laboratoriniai indai ir reikmenys i$ stiklo): Alonzai, adapteriai, biuksai (svérimo
indeliai), buteliai reagentams, biuretés, cilindrai, eksikatoriai, dujy plovimo buteliai, dujy padavimo vamzdeliai,
drekselio indai, indai garinimui, distiliavimo galvutés, filtravimo jrenginiai, iSgarinimo lékstelés, kristalizatoriai,
jungiamieji elementai, apvaliadugnés kolbos, Erlenmejerio kolbos, ploks¢iadugnés kolbos, matavimo kolbos,
kolbos filtravimo jrenginiui, kitos kolbos, chromotografinés kolonélés, kiuvetés, kapiliariniai vamzdeliai,
maiSymo lazdelés, mégintuvéliai, piltuvai, piltuvéliai, dalomieji piltuvai, pipetés, Saldytuvai, distiliavimo
jrenginiai, spektrofotometrinés kiuvetés, stiklinés, svérimo laiveliai, svérimo semtuvéliai, kamsciai, laSintuvai,
lekstelés, lazdelés, stikliukai ir kiti.

II kategorija (Laboratoriniai indai ir reikmenys i§ ivairiy medZziagy): Kintamo ttrio mikropipetés,
mikropipeciy antgaliai, laSinimo pipetés, buteliai, dozatoriai, dubenéliai, garinimo lékstelés, griistuvés, gnybtai,
gnybtai - laikikliai, indai méginiams, laikikliai, guminés kriausés, indai méginiams, pipeciy dozatoriai, kamsciai,
kanistrai, konteineriai, kiuvetés, laboratoriniai padéklai, 1ékstelés, MARINELI indai, mentelés, menzuros -
gsociai, mégintuvéliai, pincetai, plovimo buteliai, piltuvai, puodeliai, stovai, semtuvéliai, Sauksteliai, tigliai,
violos, teleskopinés rankenos ir kiti.

III kategorija (Laboratorinés ijrangos atsarginés dalys ir reikmenys): Carbolite Gero krosnies
MTT12/38/850 atsarginés dalys ir reikmenys; TriCarb 3100TR spektrometro atsarginés dalys ir reikmenys;
Agilent Technologies, Inc masiy spektrometro ICP- MS Agilent 7500CE atsarginés dalys ir reikmenys,
PerkinElmer Inc. skysciy scintiliacinio spektrometro Tri-Carb 2770 Tr/SI atsarginés dalys ir reikmenys; Siurblio
Gastec atsarginés dalys ir reikmenys; Demiwa vandens dejonizatoriy atsarginés dalys ir reikmenys ir kiti.

IV Kkategorija (Laboratoriniai filtrai): Stiklo pluosto filtrai, filtravimo popierius, svérimo popierius,
filtrai kiekybinei analizei, filtrai kokybinei analizei ir kiti.

3.4. DPS galioja 48 (keturiasdesimt astuonis) ménesius nuo DPS sukiirimo datos.

DPS galiojimas gali bti keiciamas: pirkimo vykdytojas turi teis¢ sutrumpinti nustatyta DPS galiojima
arba jj pratesti, jei nevirSijama DPS maksimali numatoma apimtis.

3.5. DPS maksimali numatoma apimtis: 200000,00 (du Simtai tikstanciy) eury be PVM.

DPS kategorijos:

I kategorija — maksimali numatoma apimtis: 65000,00 (SeSiasdeSimt penki tiikstanciai) eury be PVM.

I kategorija — maksimali numatoma apimtis: 50000,00 (penkiasdeSimt tiikstanciy) eury be PVM.

III kategorija — maksimali numatoma apimtis: 55000,00 (penkiasdeSimt penki tiikstanciai) eury be
PVM.

IV kategorija — maksimali numatoma apimtis: 30000,00 (trisdeSimt tikstanciy) eury be PVM.

4. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI IKI PIRMINIU PARAISKU PATEIKIMO
TERMINO PABAIGOS IR DPS GALIOJIMO LAIKOTARPIU

4.1. Pirminiy paraisky pateikimo terminas — 2023 m. sausio 27 d. 10.00 val.

4.2. Pirkimo dokumentai gali buti paaiskinti, patikslinti tiekéjy iniciatyva, jiems CVP IS susirasinéjimo
priemonémis kreipiantis | pirkimo vykdytoja. PraSymai paaiskinti pirkimo sglygas turi buti pateikiami CVP IS
susirasingjimo priemonémis ne véliau kaip likus 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki pirminiy paraisky (kurios
teikiamos per Siy salygy 4.1. p. ir CVP IS nustatytg terming) pateikimo termino pabaigos. Tiekéjai turéty buti aktyvis
ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto juos iSanalizave.



4.3. Nesibaigus pirminiy paraiS§ky pateikimo terminui, pirkimo vykdytojas turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti pirkimo dokumentus, laikantis pirkimo dokumentuose nustatyty terminy.

4.4. Atsakydamas j kiekvieng tiekéjo CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikta praSyma paaiskinti pirkimo
salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus nustatytam terminui, arba aiSkindamas, tikslindamas pirkimo salygas
savo iniciatyva, pirkimo vykdytojas turi paaiskinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS ir iSsiysti visiems tiekéjams,
kurie prisijungé prie pirkimo, ne véliau kaip likus 6 (Sesioms) kalendorinéms dienoms iki pirminiy paraisku (kurios
teikiamos per pirkimo dokumentuose ir CVP IS nustatytg terming) pateikimo termino pabaigos. Pirkimo vykdytojas,
atsakydamas tiekéjui, kartu siunc¢ia paaiskinimus visiems prie pirkimo prisijungusiems tiek&jams, bet nenurodo, kuris
tiekéjas pateiké prasSyma paaiskinti pirkimo sglygas.

4.5.Tuo atveju, kai tikslinama skelbime apie pirkimg paskelbta informacija, pirkimo vykdytojas atitinkamai
patikslina skelbimg apie pirkimg ir, prireikus, pratgsia paraisky pateikimo termina, tokiam laikotarpiui, kad tiekéjai,
rengdami paraiSkas, galéty susipazinti ir jvertinti patikslinimus. Jeigu pirkimo vykdytojas paaiskindamas
(patikslindamas) pirkimo dokumentus negali jy pateikti taip, kad visi tiekéjai juos gauty ne véliau nei nurodyta $iy
salygy 4.4. punkte, perkelia paraisky pateikimo terming tokiam laikotarpiui, kad tiekéjai, kurie rengia paraiskas, galéty
susipazinti su §iais paaiskinimais (patikslinimais).

4.6. Apie pirminiy parai$ky pateikimo termino pratgsimg praneSama, patikslinant skelbima. PraneSimai apie
pirminiy paraisky pateikimo termino nukélimg taip pat paskelbiami CVP IS ir iSsiunc¢iami CVP IS priemonémis visiems
prie pirkimo prisijungusiems tické&jams.

4.7. Tiekéjas bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu Siame skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis | pirkimo
vykdytoja dél pirkimo, kuriuo siekiama sukurti DPS, dokumenty paaiskinimo. Pirkimo vykdytojas taip pat turi teis¢
pirkimo dokumentus paaiskinti savo iniciatyva. PaaiSkinimai teikiami per protinga termina, taCiau ne ilgesnj kaip 5
(penkios) darbo dienos. Pirkimo vykdytojas paaiskinimus turi paskelbti CVP IS ir iSsiysti visiems prie pirkimo
prisijungusiems tickéjams. Pirkimo vykdytojas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems prie
pirkimo prisijungusiems tiekéjams, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké praSyma paaiskinti pirkimo salygas.

4.8. Kai vykdomi konkretis pirkimai DPS pagrindu, konkretaus pirkimo dokumenty paaiskinimai,
patikslinimai teikiami konkretaus pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka.

5. PARAISKU TEIKIMAS

5.1. Tiekéjai, norintys dalyvauti DPS, teikia paraiskas. Kadangi DPS suskirstyta j kategorijas, tiekéjai gali
pateikti paraiskas vienai, kelioms ar visoms kategorijoms. Kategorijy, dél kuriy tiekéjai gali teikti paraiskas, kiekis
néra ribojamas.

5.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng paraisSka, nepriklausomai nuo to, ar paraiska teikia individualiai arba
kaip tikio subjekty grupés narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau nei vieng paraiska ir (arba) kaip tikio subjekty grupés
narys dalyvauja teikiant kelias paraiskas tai paciai DPS kategorijai, visos tokios parai§kos tai DPS kategorijai bus
atmestos.

5.3. Paraiskos teikiamos, bei bet koks su tuo susijes susirasingjimas vykdomas tik CVP IS priemonémis.
Paraiskas gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Kitomis priemonémis ar forma pateiktos paraiskos bus
atmestos.

5.4. Jeigu tiekéjas nepateike paraiskos iki §iy salygy 4.1. p. pirminiy paraisky pateikimo termino, jis gali
paraiska pateikti bet kuriuo DPS galiojimo metu, ta¢iau Sios paraiskos bus pradétos nagrinéti tik po DPS sukdirimo,
todél tiekéjas gali but nepakviestas dalyvauti konkreciame pirkime, jeigu jis bus paskelbtas suktirus DPS, taciau
dar nei$nagrinéjus jo po termino gautos paraiSkos. Tiekéjai, iki paraiSky pateikimo termino pabaigos pateike
paraiska tik dél dalies DPS kategorijy, bet kuriuo metu DPS galiojimo laikotarpiu gali pateikti paraiska ir dél kity
DPS kategorijy.

5.5. Paraiska sudaro Sie dokumentai, kuriuos tieké&jas privalo pateikti:

5.5.1. Paraiskos forma (pirkimo salygy 3 priedas);



5.5.2. EBVPD (pirkimo salygy 2 priedas ,,EBVPD*);

5.5.3. jei paraiska pateikia tkio subjekty grupé, jungtinés veiklos sutarties kopija, pasirasyta visy
jungtinés veiklos sutarties partneriy;

5.5.4. jei paraiSka pasiraso tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, dokumentas, jrodantis to asmens teis¢
pasirasyti paraiskg ir prisiimti visus su tuo susijusius jsipareigojimus;

5.5.5. jei tiek¢jas remiasi kity tikio subjekty pajégumais — jrodymai, kad vykdant pirkimo sutartj $iy tkio
subjekty istekliai jam bus prieinami.

5.6. Pirkimo vykdytojas nereikalauja kartu su paraiSka pateikti EBVPD nurodyta informacija
patvirtinanc¢iy dokumenty. Pirkimo vykdytojas bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu gali paprasyti kandidaty ar
dalyviy pateikti visus ar dalj $iy dokumenty, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediiros
atlikima.

5.7. Pateikdamas paraiSka, tiekéjas sutinka su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir
patvirtina, kad jo parai§koje pateikta informacija yra teisinga.

5.8. Visi dokumentai turi biiti pateikiami elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis
priemonémis (pvz. EBVPD uzpildytas XML formatu) ar pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas (pvz.
skenuotas jgaliojimas PDF formatu). Visi pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti
prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., doc, docx, pdf,
xls, xIsx, jpg, xml ir kt.).

5.9. Paraiska turi biiti pasiraSyta. ParaiSka gali biiti pasirasyta kvalifikuotu elektroniniu parasu arba fiziniu
parasu. Jeigu tiekéjas naudoja elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11
dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Pirkimo vykdytojui kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, jis
turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus.

5.10. Pateikty paraiska tieké&jas gali atsiimti bet kuriuo metu, neprarasdamas teisés véliau ja pateikti
pakartotinai.

5.11. Paraiska turi biiti rengiama, susirasinéjimas tarp tiekéjo ir pirkimo vykdytojo vykdomas — lietuviy
kalba. Pazymos, diplomai, sertifikatai, pagrindziantys tiekéjy paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams, techniniai aprasai ir analogiski dokumentai, jrodantys sitilomy prekiy techniniy
parametry atitikimg techniniy specifikacijy reikalavimams, priimami ir lietuviy ar angly ar rusy kalba. Jeigu
dokumentai yra iSduoti kita kalba, tokiu atveju prie Siy dokumenty turi biiti pridedamas viso pateikiamo
dokumento teisingas vertimas ] lietuviy ar angly ar rusy kalba, patvirtintas vertéjo parasu.

6. PARAISKU VERTINIMAS

6.1. Susipazinimas su CVP IS priemonémis pateiktomis tiekéjy paraiSkomis vyksta komisijos
posédziuose, kurie jforminami protokolais. Siuose posédziuose tiekéjai ar jy atstovai nedalyvauja.

6.2. Komisija patikrina tiekéjy paraiSkas, EBVPD bei kitus su paraiSkomis pateiktus dokumentus.

6.3. Gautas paraiskas komisija turi patikrinti per ne ilgesnj kaip 10 (desimt) darbo dieny terming. Sis
terminas skai¢iuojamas:

6.3.1. nuo pirminiy parai$ky pateikimo termino, nustatyto $iy salygy 4.1. punkte ir CVP IS, pabaigos,
jeigu paraiSkos pateiktos iki Sio termino;

6.3.2. nuo dienos, kai bus sukurta DPS, jeigu paraiska gauta po paraisky pateikimo termino, nustatyto iy
salygy 4.1. punkte, pabaigos, ta¢iau dar nesukiirus DPS;

6.3.3. nuo paraiskos gavimo dienos, jeigu paraiSka gauta DPS galiojimo laikotarpiu, pasibaigus paraisky
pateikimo terminui, nustatytam pirkimo dokumentuose.

6.4. Siy salygy 6.3. punkte nurodytas terminas gali bati pailgintas iki 15 (penkiolikos) darbo dieny, kai
tikrinamos paraiskos, gautos po skelbimo apie DPS, arba kai prireikia papildomy dokumenty ar kitokio papildomo
patikrinimo dél kandidaty atitikties reikalavimams.



6.5. Komisija gali pradéti nagrinéti gautas kandidaty paraiskas ir prie§ pasibaigiant parai§ky pateikimo
terminui.

6.6. Kilus klausimy dél paraiskos turinio ar tiekéjui kartu su paraiska pateikus netikslius, neiSsamius ar
klaidingus dokumentus, ar paraiskoje tritkstant dokumenty ar duomeny, komisija, nepazeisdama lygiateisiSkumo
ir skaidrumo principy, kreipiasi j tiekéjg ir praSo Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti.

6.7. Komisija dél dokumenty ar duomeny patikslinimo, papildymo arba paaiskinimo j tickéjg kreipiasi
CVP IS priemonémis nustatydama protingg ir proporcingg terming triikstamai informacijai ir dokumentams
pateikti.

6.8. Komisija, iSnagrinéjusi gautas paraiskas ir jvertinusi EBVPD pateikta informacija (bei EBVPD
pateikta informacija pagrindzianc¢ius dokumentus, jei jy buvo reikalauta), priima sprendimg dél kiekvieno
parai§ka pateikusio kandidato atitikties reikalavimams ir ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng CVP IS
priemonémis kiekvienam i$ jy pranesa apie $io patikrinimo rezultatus.

6.9. Pirkimo vykdytojas negali i$siysti pirmojo kvietimo teikti pasitlymus dél konkretaus pirkimo DPS
pagrindu, kol nesibaigé Siy salygy 6.3.1 papunktyje nustatytas arba vadovaujantis 6.4. punkto nuostatomis
pailgintas tiekéjy paraisky tikrinimo terminas.

7. PARAISKU ATMETIMAS

7.1. Tiekéjo paraiska atmetama ir tiekéjas nejtraukiamas j DPS, jeigu:

7.1.1. tiekéjas paraiska pateiké ne CVP IS priemonémis;

7.1.2. tiekéjas turi biiti pasalintas dél egzistuojanciy pasalinimo pagrindy, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas
remiasi tikio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg, kuriems yra keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy,
ta¢iau tikio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus pasalinimo pagrindus ir pirkimo vykdytojo nurodymu
tiekéjas nepakeité Sio tikio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj tikio subjekta ar subtiekéja.

7.1.3. nustacius, kad buvo pateikti netikslis, neiSsamiis ar klaidingi dokumentai ar duomenys, ar jy
truksta, o tiekéjas per pirkimo vykdytojo nustatyta terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino prasomos
informacijos;

7.1.4. neatitinka kity pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

7.2. Pirkimo vykdytojas tiekéja pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame DPS etape, jeigu paaiskéja,
kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i§ pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

7.3. Perkancioji organizacija atmes paraiskg ar pasitilyma konkreCiam pirkimui, jeigu yra bent viena i§
Siy salygy:

7.3.1. tiekéjas, jo subtiekéjas, Tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sifilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti
Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

7.3.2. tiekéjas, jo subtickéjas, Gikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamgsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar
teritorijose arba turintys $iy valstybiy pilietybe;

7.3.3. prekiy (iskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ VieSyjy pirkimy
istatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy;

7.3.4. perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy informacijos, kad 7.3.1 ir 7.3.2 punktuose
nurodyti subjektai turi interesy, galin¢iy kelti grésm¢ nacionaliniam saugumui.

7.4. DPS galiojimu metu tiekéjas yra pasalinimas i§ DPS bet kuriuo metu, jeigu yra nustatoma, kad:



7.4.1. tiekéjas, jo Tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, kai tokiems subtiekéjams ar tkio
subjektams tenka bent 10 procenty pirkimo sutarties vertés, yra Rusijos pilietis, fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija, jsteigta Rusijoje;

7.4.2. tiekéjas, jo Tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, kai tokiems subtiekéjams ar tkio
subjektams tenka bent 10 procenty pirkimo sutarties vertés, yra juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kurioje
daugiau kaip 50 procenty nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso §io punkto 1 papunktyje nurodytam
subjektui;

7.4.3. tiekéjas, jo Tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, kai tokiems subtiekéjams ar tkio
subjektams tenka bent 10 procenty pirkimo sutarties vertés, yra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar
organizacija, veikianti §io punkto 1 ar 2 papunktyje nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu.

7.5. Jeigu pirkimo metu bus atlickama patikra Lietuvos Respublikos Nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, tiekéjas turés perkanCiajai organizacijai ir/ar
kompetentingoms institucijoms jy nurodytu biidu pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus. Tiekéjas
prisiima visiskg atsakomybe¢ uz tokiy teikiamy duomeny ir jy pateikimo atitikimg asmens duomeny apsaugos
reikalavimams.

8. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

8.1. Reikalavimai dél tiekéjo, jo pasitelkiamy subtiekéjy ir fikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti iy salygu 1 priede ,, Tiekéju
pasalinimo pagrindai“.

9. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAUJAMI KOKYBES BEI
APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMU STANDARTAI

9.1. Reikalavimai tiekéjo kvalifikacijai néra nustatomi. Tiekéjas, teikdamas konkrety pasitilyma, pirkimo
vykdytojui jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

9.2. Pirkimo vykdytojas nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty.

10. EBYPD PILDYMAS IR PATEIKIMAS

10.1. Atskirai EBVPD pildo:

10.1.1. tiekéjas;

10.1.2. kiekvienas tkio subjekty grupés narys (jeigu paraiska teikia tikio subjekty grupé);

10.1.3. kiekvienas tikio subjektas, jeigu tickéjas remiasi jo pajégumais;

10.1.4. paraiskos teikimo metu zinomi subtiekéjai. Jei paraiSkos teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi,
$ig informacijg tiekéjas turés nurodyti pasiilyme dél konkretaus pirkimo atliekamo DPS pagrindu bei pateikti
subtiekéjo EBVPD.

10.2. EBVPD pildomas interneto svetaingje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas,

pildydamas EBVPD, laukelyje ,,Procediiros tipas* turi pasirinkti ,,Ribota“. Uzpildytas ir pasiraSytas (i§skyrus tuos
atvejus, kai visg paraiskg elektroniniu parasu pasiraSo EBVPD turintis pasirasyti asmuo) EBVPD teikiamas kartu
su kitais paraiskos dokumentais.



11. EBVPD PATEIKIAMOS INFORMACIJOS PATVIRTINIMO PRIEMONES

11.1. Prie$ nustatydamas laiméjusj pasitilyma (kiekvieno konkretaus pirkimo metu), pirkimo vykdytojas
reikalauja, kad ekonomiSkai naudingiausig pasililyma pateikes tické&jas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinanc¢ius EBVPD pateiktus duomenis, t. y., kad konkrety pasitilyma pateikes tiekéjas (fikio subjektai, kuriy
pajégumais tieké&jas remiasi ir subtiekéjai) neatitinka nustatyty pasalinimo pagrindy.

11.2. Pirkimo vykdytojas nereikalauja i$ tickéjo pateikti dokumenty, jeigu jis:

11.2.1. turi galimybe susipazinti su §iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijunggs prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasis CVP IS
priemonémis;

11.2.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry. Pavyzdziui, jeigu vykdomame
antrame konkre¢iame DPS pirkime tiekéjas ,,A“ pateiké ekonomiskai naudingiausia pasitilymg, i§ jo
nereikalaujama pateikti jrodanéiy dokumenty, jeigu Siuos dokumentus jis jau buvo pateikes anksciau vykdytame
pirmame konkreciame pirkime ir Sie dokumentai vis dar yra aktualiis (galiojantys).

11.3. Jeigu tiekéjas negali pateikti Siose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodanc¢iy dokumenty, nes valstybéje naré¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje
iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimuy, jie gali biiti pakeisti:

11.3.1. priesaikos deklaracija;

11.3.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tickéjo
deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

11.4. Pirkimo vykdytojas bet kuriuo DPS galiojimo metu gali paprasyti tiekéjy, kuriems leista
dalyvauti DPS, pateikti atnaujintg ar patikslinta EBVPD. Duomenys turi biti atnaujinami, patikslinami per 5
(penkias) darbo dienas nuo pirkimo vykdytojo kreipimosi.

12. PIRKIMO PROCEDUROS, KURIA SIEKIAMA SUKURTI DPS, NUTRAUKIMAS IR DPS
NUTRAUKIMAS

12.1. Pirkimo vykdytojas bet kuriuo metu turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pirkimo procediiras, kuriomis
siekiama sukurti DPS, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir privalo tai padaryti, jeigu buvo
pazeisti VP] nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

12.2. Pirkimo vykdytojas, esant pagristoms priezastims, bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu, gali priimti
sprendimg nutraukti DPS. Apie DPS nutraukimg CVP IS priemonémis informuojami visi DPS dalyvaujantys
tiekéjai bei paskelbiama vieSai.

12.3. Apie DPS nutraukimg pirkimo vykdytojas pranesa Europos Komisijai uzpildydamas skelbimo apie
pirkimo sutarties sudaryma forma bei informuoja visus tiekéjus, kuriems buvo leista dalyvauti DPS.

13. TIEKEJU PASITRAUKIMAS IS DPS

13.1. Tiekéjai, kuriems leista dalyvauti DPS, gali bet kuriuo metu, nenurodydami jokios priezasties,
pasitraukti i§ DPS. Kadangi DPS suskirstyta j kategorijas, tickéjai gali pasitraukti i§ vienos, keliy arba visy DPS
kategorijy, kuriose jiems buvo leista dalyvauti.

13.2. Tiekéjams, pasitraukusiems i§ DPS ar kurios nors i§ DPS kategorijy, netaikomos jokios baudos ar
kitos sankcijos, i§skyrus atsakomybe, kuri jiems gali kilti dél konkreciame pirkime pateikty pasitlymy atsiémimo



ar atsisakymo sudaryti sutartj, t. y. pasitraukimas i§ DPS neuzkerta kelio pirkimo vykdytojui kreiptis j teismg dél
zalos atlyginimo.

13.3. Tiekéjas, pasitraukes 1§ DPS, véliau, bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu gali pateikti nauja
paraiska dél dalyvavimo DPS.

14. TIEKEJU PASALINIMAS IS DPS

14.1. Jeigu bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu nustatoma, kad dél tiekéjo veiksmy ar neveikimo jis
atitinka bent vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy, pirkimo vykdytojas §j tickéja pasalina
i§ DPS.

14.2. Prie§ pasalindamas tiekéjg i§ DPS, pirkimo vykdytojas turi suteikti galimybe tiekéjui pateikti
paaiskinimus ar nurodyti priemones, kuriy jis émési, sickdamas nebiiti pasalintas i§ pirkimo procediiros.

14.3. IS DPS pasalintas tiekéjas, bet kuriuo DPS galiojimo metu gali pateikti nauja paraiska dél
dalyvavimo DPS, jeigu jis netenkina pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy arba émési atitinkamy
priemoniy dél taikomy pasalinimo pagrindy.

15. TEISE GINCYTI PIRKIMO VYKDYTOJO VEIKSMUS AR PRIIMTUS SPRENDIMUS

15.1. Tiekéjas, kuris mano, kad pirkimo vykdytojas nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo
teisétus interesus, VP] nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma.

15.2. Tiek¢jas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimy, iki Sutarties sudarymo turi teis¢ pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai:

15.2.1. Per 10 kalendoriniy dieny nuo perkanciosios organizacijos prane$imo raStu apie jos priimta
sprendimg i$siuntimo tieké&jams dienos;

15.2.2. Per 10 kalendoriniy dieny nuo paskelbimo apie perkanciosios organizacijos priimta sprendima
dienos, kai néra reikalavimo rastu informuoti tiekéjus apie perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus;

15.2.3. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procedirg, iki bus
iSnagrinéta §i pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkancioji organizacija negali sudaryti Sutarties ankséiau negu
po 10 kalendoriniy dieny nuo praneSimo rastu apie jos priimtg sprendima iSsiuntimo pretenzijg pateikusiam
tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos;

15.2.4. PerkancCioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuotg sprendimg ir apie jj,
taip pat apie anksciau pranesSty pirkimo procediiros terminy pasikeitimg rastu pranesti pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir kitiems suinteresuotiems tiekéjams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

15.3. Teisé ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus nustatyta VieSyjy
pirkimy jstatymo VII skyriuje.

16. INFORMAVIMAS APIE PRIIMTUS SPRENDIMUS

16.1. Perkancioji organizacija tiekéjams rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas, jei paraiska buvo atmesta,
nurodo paraiSkos atmetimo prieZastis, pranesa apie priimtg sprendimg dél DPS sukiirimo, tiekéjo jtraukimo j DPS
ar nejtraukimo j DPS .

16.2. Ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo $ios pirkimo procediiros pabaigos pirkimo vykdytojas
Viesyjy pirkimy tarnybai pateikia pirkimo procediiry ataskaita.

16.3. Pirkimo procediiros, kuriomis siekiama sukurti DPS, baigiasi kai:

16.3.1. sukuriama DPS;

16.3.2. per nustatytg terming nepateikiama né viena paraiska;



16.3.3. atmetamos visos pateiktos paraiskos;
16.3.4. nutraukiamos pirkimo, kuriuo siekiama sukurti DPS, procediiros.
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Pirkimo salygy 1 priedas ,,Tiekéjy paSalinimo pagrindai®

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Visoms DPS kategorijoms taikomi vienodi tiekéjy pasalinimo pagrindai. Tiekéjas (taip pat, kiekvienas
tiekéjy grupés narys atskirai, jei paraiskg teikia tiekéjy grupé), o tiekéjui remiantis tikio subjekty pajégumais pagal
VPI 49 straipsnj — kiekvienas tikio subjektas atskirai, taip pat paraiskos teikimo metu zinomi subtiekéjai, turi atitikti
Siame priede nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo.

2. Kiekvienas subtiekéjas turi atitikti visus keliamus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo.
Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng nustatyta paSalinimo pagrindg, pirkimo vykdytojas reikalauja, kad
tiekéjas per pirkimo vykdytojo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Pirkimo vykdytojas netikrina fiziniy asmeny (specialisty), kuriy pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP]
49 straipsnj ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, (kvazisubtiekéjy) pasalinimo pagrindy.

3. Perkancioji organizacija paSalina tiekéja i$ pirkimo procediiros, jeigu i$ Europos bendrajame viesyjy
pirkimy dokumente nurodyty ir tiekéjo, kurio pasitilymas gali buti pripazintas laiméjusiu, pateikty aktualiy
dokumenty ar kitu biidu suzino, kad:

3.1. dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
padalinys, bei tiekéjo vadovo, kito valdymo ar priezitiros organo (valdybos, stebétojy tarybos ir pan.) nario ar kito
asmens, turincio (turinciy) teis¢ atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorij,
ar asmens (asmeny), turin€io (turin¢iy) teis¢ surasyti ir pasirasyti tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma uz:

1. dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar vadovavimg jam;

2. kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;

3. suk¢iavima, turto pasisavinima, turto iSSvaistyma, apgaulingg pareiskimg apie juridinio asmens
veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj
suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai §iomis nusikalstamomis veikomis késinamasi
] Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos | straipsnyje;

4. nusikalstamg bankrota;

5. teroristin] ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima;

6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;

7. prekyba zmonémis, vaiko pirkimg arba pardavima;

8. kitos valstybés Tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje

iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

3.2. dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséj¢s apkaltinamasis teismo nuosprendis ir §is asmuo turi
neis$nykusj ar nepanaikintg teistumg, arba priimtas galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus, arba yra kity jrodymy dél jsipareigojimy, susijusiy su
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas,
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ar Salies, kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus. Tiekéjas nepaSalinamas i§ procediiry ir laikomas
jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu:

1. tiekéjas yra jsipareigojes sumokeéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas, ir dél to
laikomas jau jvykdZiusiu mokestinius jsipareigojimus; arba

2. jsiskolinimo suma nevirsija 50 (penkiasdesimt) eury; arba

3. tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sudaryti mokestinés paskolos
sutarties ar kito panasaus pobiidzio jpareigojancio susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad biity
laikomas jau jvykdziusiu mokestinius jsipareigojimus ir, perkanciajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus, pagrindzian¢ius EBVPD nurodyts informacija, tiekéjas jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

4. Perkancioji organizacija pasalina tiekéja 18 pirkimo procediiros, jskaitant tiekéja, dél kurio perkancioji
organizacija turi jtikinamy duomeny, kad jis yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant
i§vengti Siame punkte nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo, jeigu:

4.1. jis su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencijg atliekamame
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny;

4.2. jis pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacijg, kaip apibrézta Sio pirkimo dokumentuose, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima istaisyti,
jeigu | interesy konflikta pateke asmenys nulémé perkanciosios organizacijos sprendimus ir §iy sprendimy
pakeitimas priestarauty Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatoms;

4.3. tiekéjas ar su juo bendradarbiaujantis subjektas padéjo rengiant §j pirkimg ir dél to buvo paZeista
konkurencija atlickamame pirkime, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

4.4. tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké melaginga informacijg apie pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal pateikta Europos bendrajj viesyjy pirkimy dokumenta. Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i§ pirkimo procediiros, kai ankstesniy procediiry, atlikty VieSyjy pirkimy jstatymy, Viesyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo, ar Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka, metu
tiekéjas nuslépé informacija ar pateiké auksciau nurodyta melaginga informacijg arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas 1§ pirkimo procediiry ar koncesijos suteikimo procediry. Taip pat Siuo pagrindu tiekéjas paSalinamas i$
pirkimo procediros, kai vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, ankstesniy procediry metu jis nuslépé
informacija ar pateiké melaginga informacija arba dél melagingos informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediiry arba taikomos kitos panasios sankcijos;

4.5. tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranasumg pirkimo procediiroje, ar
teiké klaidinancig informacija, kuri gali daryti esming jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

4.6. tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, sudarytos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu, ViesSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu, ar Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ja
ivykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau
- esminis pirkimo sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis arba per
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pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trilkumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tickéjas sutartyje nustatyta esming
sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trukumais ir dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesn¢ pirkimo sutartj, ankstesne pirkimo sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesne koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj reikalavimg vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trukumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo nutraukta anksciau, negu toje
pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos panasios
sankcijos.

4.7. perkancioji organizacija bet kokiomis tinkamomis priemonémis gali jrodyti, kad tiekéjas yra padares
rimtg profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija abejoja tiekéjo saZiningumu, kai jis:

a. yra padargs finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos arba
praéjo maziau kaip vieneri metai;

b. neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos mokes¢iy
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje. Taikant §j tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros pagrinda,
vadovaujamasi Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo 40'straipsnio 1 dalyje nustatytais
terminais, juos skaiGiuojant nuo Mokesé¢iy administravimo jstatymo 40'straipsnio 1 dalyje nurodyty pazeidimy
padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai negali biiti ilgesni negu 3 metai;

c. yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobiidzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip
3 metai.

5. Perkancioji organizacija paSalina tiekéja i$ pirkimo procediros, jskaitant tiekéja, dél kurio perkancioji
organizacija turi jtikinamy duomeny, kad jis yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant
i§vengti Siame punkte nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo, jeigu:

5.1. yra nemokus, jam iSkelta restruktlirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradétos likvidavimo
procediiros, kai jo turtg valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla, kai tiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis
pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi, nebent tickéjas pateiké pagrjsty jrodymuy,
kad sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj;

5.2. yra padares rimtg profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija abejoja tiekéjo saziningumu
ir §j pazeidima gali jrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu perkangioji organizacija gali
pasalinti tiekéjg i§ pirkimo procediiros, jeigu nuo pazeidimo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai.

6. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasSyti tiekéja pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jo ar tikio subjekto, kuriy pajégumais jis remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu
tai butina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceduros atlikimg.

7. Perkancioji organizacija kaip pakankamga jrodyma dél pasalinimo pagrindy nebuvimo priima teismo,
valstybés jmonés Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos iSduotus dokumentus. Tiekéjas nurodytoms
aplinkybéms jrodyti gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotg dokumenta, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis. Jeigu tiekéjas
negali pateikti nurodyty dokumenty, nes valstybéje naré¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami
arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy reikalavimuy, jie gali biiti pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;
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7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi
biti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracings institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

8. Perkanciosios organizacijos prasymu, tiekéjas privalo pateikti:

1) jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(jskaitant jy sudedamagsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, juridinio asmens
vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasa su
istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasg arba atitinkamus valstybés narés ar treCiosios Salies
dokumentus;

2) jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, asmens tapatybe
patvirtinanc¢io dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama tikine veikla patvirtinancio
dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija ir pazyma apie
deklaruotg gyvenamajg vieta arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios Salies dokumentus.

9. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rusies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy
formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis®.

10. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanéiy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

10.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

10.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry.

11. Perkancioji organizacija tickéjg pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i§
pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

12. Pasalinimo pagrindai taikomi kiekvienam tiekéjy grupés nariui. Jeigu bent vieno tiekéjy grupés nario
padétis rodo, kad egzistuoja bent vienas pasalinimo pagrindas, i§ pirkimo procediiros pasalinama visa tiekéjy grupé.

13. Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir subtiekéjai turi neturéti nei vieno nustatyto
pasalinimo pagrindo.

Jeigu tokio subjekto padétis atitinka bent vieng nustatyta paSalinimo pagrinda, perkanc¢ioji organizacija
reikalauja i$ tiekéjo per nustatyta terming pakeisti ji reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

15. Perkancioji organizacija nepasalina i§ pirkimo procediiros tiekéjo ar tikio subjekto, kurio pajégumais
tiek&jas remiasi, arba subtiekéjo, kai yra abi Sios salygos kartu:

15.1. tiekgjas pateiké perkanciajai organizacijai informacijg apie tai, kad jis arba, atitinkamai, pasitilyme
nurodytas tikio subjektas, kurio pajégumais jis remiasi, émési §iy priemoniy:

a. savanori$kai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacija uz zalg, padaryta dél nurodytos
nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

b. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalba ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti, iSaiskinti jo
padaryta nusikalstama veika ar pazeidima, jeigu taikytina;

¢. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky ar
pazeidimy prevencijai,

15.2. perkancioji organizacija jvertino tiekéjo pateiktg informacijg, ir priémé motyvuotg sprendimg, kad
priemongs, kuriy émési tiekéjas arba, atitinkamai, pasitilyme nurodytas Gkio subjektas, kurio pajégumais jis remiasi,
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siekdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j
nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumag ir aplinkybes. Perkancioji organizacija turi pateikti tiekéjui motyvuotg
sprendima rastu ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo tiekéjo informacijos gavimo.

Tiekéjas negali pasinaudoti Siame punkte nustatyta galimybe, kai jis priimtu ir jsiteiséjusiu teismo
sprendimu pasalintas i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodyta laikotarpj.

16. Kai priimtu ir jsiteis¢jusiu teismo sprendimu tiekéjui yra nustatytas Siuose pirkimo dokumentuose
nurodyty pasalinimo pagrindy laikotarpis, perkancioji organizacija tiekéja i§ pirkimo procediiros Salina teismo
sprendime nurodytg laikotarpj.

17. Perkancioji organizacija nustaciusi, kad jos ar pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy teikéjo darbuotojai,
vieSojo pirkimo komisijos nariai ar ekspertai, stebétojai, dalyvaujantys Sio pirkimo procediiroje ar galintys daryti
jtaka jos rezultatams, turi tiesioginj ar netiesioginj finansinj, ekonominj ar kitokio pobiidzio asmeninj
suinteresuotuma, galintj pakenkti jy nesaliSkumui ir nepriklausomumui $io pirkimo metu, tai yra pateko i interesy
konflikto situacija ir nenusi$alino nuo su $iuo pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso ar jo stebéjimo,
pasalina juos i§ su $iuo pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso ar jo stebéjimo ir jvertina, ar dél nustatyto
interesy konflikto neatsirado PD nurodytas tiekéjo paSalinimo pagrindas dél pateikimo j interesy konflikto situacija.

18. Perkancioji organizacija turi teis¢ paprasyti tiekéjo, kad jis pateikty jo ar tkio subjekto, kurio
pajégumais jis remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty originalus.
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Pirkimo salygy 2 priedas ,,EBVPD* (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

,,Europos bendrasis vie$yjy pirkimy dokumentas (EBVPD)* pateikiamas .xml formatu.
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Pirkimo salygy 3 priedas ,,ParaiSkos forma“

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)
LABORATORINIU INDU IR REIKMENU PIRKIMO,
siekiant sukurti dinamine¢ pirkimo sistemg
PARAISKA

Nr.

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja iikio
subjekty  grupé, nurodomi  visy  dalyviy
pavadinimai)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé, surasomi visy dalyviy adresai)

Telefono numeris

El pasto adresas

Kontaktinio asmens dél paraiskoje nurodytos
informacijos vardas, pavardé, telefono numeris
ir el. pasto adresas

Pateikdami §ig paraiska, patvirtiname, kad:

1. netenkiname pirkimo dokumentuose nurodyty pasalinimo pagrindy;

2. pateikta paraiska atitinka visus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

3. pasikeitus parai$koje nurodytai informacijai dél atitikties paSalinimo pagrindams, apie tai informuosime
pirkimo vykdytoja;

4. paraiska galioja visag DPS galiojimo laikotarpj;

5. paraiskoje nurodyta informacija yra teisinga.

Paraiska teikiame dél Sios (-iy) DPS kategorijos (-y) (Pazymékite, kuriai (-oms) DPS kategorijai (-oms) teikiate
paraiskg):

R P ;
N T :
S
[ T oo eseee e eeee e eeee e sseeene

1 lentelé. Paraiska sudaro ir pirkimo vykdytojui pateikiami §ie dokumentai:

Ar dokumentas | PaaiSkinimas, kuri

Eil. Pateikty dokumenty | Dokumento | konfidencialus?' | konkreti informacija

Nr. pavadinimas puslapiy (TAIP/NE) dokumente yra
skaicius konfidenciali

! Pastaba: Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
parai§koje néra. Informacija, atitinkanti VP] 20 straipsnio nuostatas, nepriklausomai nuo to, kad tiekéjas ja nurodé
Sioje lenteléje, nelaikoma konfidencialia.
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1. EBVPD (tiekéjo (ei
dalyvauja  @kio  subjekty
grupé, teikia kiekvienas narys
atskirai), subtiekéjo (-y) ir
tikio subjekto (-y), kurio (-iy)
pajégumais tiekéjas remiasi)

2. Jungtinés veiklos sutartis (jei
taikoma)
3. . (nurodykite kitus

reikiamus dokumentus)

Informacija apie tiekéjo pasitelkiamus tikio subjektus pateikiama 2 lenteléje.

2 lentelé. Informacija apie ukio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (pildoma, jei tiekéjas juos
ketina remtis kity iikio subjekty pajégumais).

Eil. |Ukio subjekto pavadinimas, adresas (gali | Kvalifikacijos  reikalavimas, kuriam  atitikti
Nr. |biiti nurodomi ir Kkiti rekvizitai). pasitelkiamas ukio subjektas

Informacija apie tiekéjo pasitelkiamus tikio subjektus pateikiama 3 lenteléje.

3 lentelé. Informacija apie paraiskos teikimo metu Zinomus subtiekéjus (pildoma, jei tiekéjas juos
ketina pasitelkti):

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, adresas (gali buiti nurodomi ir kiti rekvizitai)

Teikdami §ig paraiSka, patvirtiname, kad paraiska teikiantis tikio subjektas ir/ar bet kuris sitilomas ekspertas bei
kiti su iikio subjektu susije asmenys nesieké ir nesieks, kad nesaliskg ir objektyvy Sio pirkimo vykdymg jtakoty
prieZastys, susijusios su Seima, emociniu gyvenimu, politine arba pilietine priklausomybe, ekonominiais interesais
arba Kkitais su perkanciaja organizacija turimais bendrais interesais, galinciais sukelti interesu konflikta.

Teikdami $ig paraiska, patvirtiname, kad:

e tiekéjui, subrangovams, tiekéjams ir subjektams, kuriy pajégumais remiamasi (tais atvejais, kai jiems tenka
10 % sutarties vertés) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014
dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje[1],
jskaitant 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus;

e tiekéjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 269/2014 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsiZvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi|[3], iskaitant pakeitimus, padarytus 2022
m. balandZio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.2022/581[4].

[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413

[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576

[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421

[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581&from=LT
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(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

(ParaSas)

(Vardas ir pavardeé)
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